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ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา  

 ภาษาถือเป็นสมบัติทางวัฒนธรรมอันก่อให้เกิดความเป็นเอกภาพ และถือเป็นเครื่องมือสื่อสารที่ส าคัญ

อย่างหนึ่ง ซึ่งนอกจากเราจะใช้ภาษาในการสื่อสารกันระหว่างกลุ่มคนในสังคมนั้น ๆ แล้ว ภาษายังเป็นเครื่องมือ  

ในการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม ความคิด และเกิดสัมพันธไมตรีที่ดีงามกับประเทศใกล้เคียง ด้วยเหตุนี้ เราจึงมีการ

แลกเปลี่ยนภาษากัน เนื่องจากประเทศไทยมีอาณาเขตติดต่อหรือใกล้เคียงกันกับมิตรประเทศต่าง ๆ หลาย

ประเทศได้แก่ พม่า ลาว มาเลเซีย เขมร มอญ  ญวน จึงท าให้คนไทยที่อยู่อาศัยบริเวณชายแดนมีความเกี่ยวพันกับ

ชนชาติต่าง ๆ มีการเดินทางข้ามแดนไปมาหาสู่ซึ่งกันและกัน มีการแต่งงานกันเป็นญาติกัน จึงเป็นสาเหตุส าคัญให้

ภาษาของประเทศเหล่านั้นเข้ามาปะปนอยู่ในภาษาไทย และในสมัยก่อนมีการอพยพโยกย้ายของคนไทยเข้ามาอยู่

ในถิ่น จึงอาจมีการน าถ้อยค าภาษาเดิม ของตนเองมาใช้ปะปนกับภาษาไทย และนอกจากนี้คนไทยยังมี

ความสัมพันธ์กับชาวต่างชาติทั้งทางด้านการค้า วัฒนธรรมประเพณี และศาสนา ซึ่งจะต้องมีการติดต่อสื่อสารกัน               

ด้วยเหตุนี้ค าภาษาต่างประเทศจึงเข้ามาปะปนอยู่ในภาษาไทยอยู่เป็นจ านวนมาก (เริงชัย  ทองหล่อ, 2556 : 212) 

การศึกษาค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยนั้นจะช่วยให้เราทราบความหมายเดิมของค านั้น และสามารถ

จ าแนกค าได้ ซึ่งจ าเป็นอย่างยิ่งที่บุคคลจะสามารถใช้ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยได้อย่างถูกต้อง และ 

มีประสิทธิภาพ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับการฝึกฝนและการเรียนรู้ของผู้เรียนเอง ผู้ที่จะใช้ภาษาได้ดีอาจจะต้องฝึกทักษะการ

ใช้ภาษาจากการเรียนการสอน และมีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนผ่านเกณฑ์ท่ีผู้สอนก าหนด ซึ่งผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน

เป็นคุณลักษณะ ความรู้ ความเข้าใจ ความสามารถในการแก้ปัญหาและทักษะทางวิชาการ รวมทั้งสมรรถภาพทาง

สมองด้านต่าง ๆ ที่ได้จากการอบรมสั่งสอน และวัดได้โดยอาศัยเครื่องมือ หรือวิธีการที่หลากหลาย (สุพัตรา เกษม

เรืองกิจ, 2551: 32)            

 หลักสูตรแกนกลางการศึกษาข้ันพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 ได้ก าหนดจุดมุ่งหมายการเรียนหลักภาษาไทย 

ไว้ในสาระที่  4 หลักการใช้ภาษาไทย มาตรฐาน ท 4.1 เข้าใจธรรมชาติของภาษาและหลักภาษาไทย   

การเปลี่ยนแปลงของภาษาและพลังของภาษา ภูมิปัญญาทางภาษา และรักษาภาษาไทยไว้เป็นสมบัติของชาติ และ

ได้ก าหนดตัวชี้วัดเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย โดยมีจุดมุ่งหมายที่ส าคัญ คือ ผู้เรียนสามารถจ าแนกค ายืม



ภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยได้ ได้แก่ ค ายืมภาษาบาลี  ค ายืมภาษาสันสกฤต  ค ายืมภาษาเขมร ค ายืม

ภาษาอังกฤษ  และค ายืมภาษาจีน  ซึ่งผู้เรียนต้องจ าแนกค ายืมภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย และใช้ค าได้

ถูกต้องตามท่ีได้ก าหนดไว้ในหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน อีกท้ังยังได้ก าหนดวิสัยทัศน์ในประเด็นเรียนรู้

อะไรในภาษาไทย ที่เกี่ยวกับหลักการใช้ภาษาไทย ซึ่งได้กล่าวไว้ว่า ธรรมชาติและกฎเ กณฑ์ของภาษาไทย   

การใช้ภาษาให้ถูกต้องเหมาะสมกับโอกาสและบุคคล การแต่งบทประพันธ์ประเภทต่าง ๆ และอิทธิพลของ

ภาษาต่างประเทศในภาษาไทย (กระทรวงศึกษาธิการ, 2554)      

 ผู้วิจัยได้ศึกษา และส ารวจสภาพปัญหาในชั้นเรียนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 ในภาคเรียนที่ 2  

ปีการศึกษา 2565 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก โดยผู้วิจัยได้ศึกษาตัวชี้วัดหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน  

กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย แล้วได้สร้างแบบบันทึกการศึกษาข้อมูลหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน

และมาตรฐานตั วชี้ วั ด  พุทธศักราช  2551 พบว่ านั ก เรี ยนมีปัญหาการ เ รี ยน ในรายวิช าภาษา ไทย 

เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยมากที่สุด จ านวน 34 คน ผู้วิจัยจึงได้สร้างได้สร้างแบบทดสอบ 

เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย จ านวน 30 ข้อขึ้น เพ่ือวัดความสามารถทางการเรียนหลักภาษาไทย  

เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย ซึ่งเมื่อน าแบบทดสอบไปใช้กับนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 พบว่า 

มีนักเรียนที่ไม่ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 70 ตามที่ผู้วิจัยก าหนดไว้ จ านวน 34 คน จากจ านวนนักเรียนทั้งหมด 92 คน  

คิดเป็นร้อยละ 31 ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัยจึงได้สร้างแบบสัมภาษณ์ครูผู้สอนในรายวิชาภาษาไทย ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2  

ซึ่งเคยเป็นครูสอนวิชาภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 จากการสัมภาษณ์ครู พบว่า สาเหตุที่ท าให้

นักเรียนมีปัญหาเรื่องค าภาษาต่างประเทศท่ีใช้ในภาษาไทย คือ 1) นักเรียนไม่สามารถอธิบายหลักการและลักษณะ

ของค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยได้  2) วิธีการจัดการเรียนการสอนของครูสอดคล้องกับคณะครุศาสตร์

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ที่ว่าครูภาษาไทยส่วนใหญ่จะมุ่งใช้วิธีการจัดการเรียนรู้ด้วยวิธีการบรรยายเป็นหลัก  

ทั้งนี้เนื่องจากมีความเชื่อว่าความรู้เกี่ยวกับไวยากรณ์หรือหลักภาษาไทยเป็นเนื้อหานามธรรม ด้วยเหตุนี้การใช้

วิธีการบรรยายหรือการอธิบายจึงเป็นวิธีที่สะดวก จากความเชื่อดังกล่าว ครูจึงถ่ายทอดความรู้โดยการสรุปเนื้อหา

ให้ง่ายกระชับไปยังผู้เรียนซึ่งปัญหาที่เกิดขึ้นตามมาคือเมื่อผู้เรียนพบข้อมูลต่างไปจากที่ครูสอน ผู้เรียนก็จะไม่

สามารถประยุกต์ความรู้เพ่ืออธิบายข้อมูลเหล่านั้นได้ 3) ครูผู้สอนเน้นให้ความรู้ทางด้านทฤษฎีเป็นหลัก มากกว่า

การให้ผู้เรียนได้ฝึกปฏิบัติ โดยมีปัจจัยในเรื่องของเวลาที่มีจ ากัด ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัยจึงเลือกแก้ปัญหาการเรียนหลัก

ภาษาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย ซึ่งถือเป็นพ้ืนฐานความรู้ที่ส าคัญต่อการเรียนรู้   

และนอกจากนี้ผู้วิจัยได้จัดท าแบบสัมภาษณ์นักเรียนที่ไม่ผ่านเกณฑ์การประเมินในการท าแบบทดสอบดังกล่าว ซึ่ง

จากการให้สัมภาษณ์นักเรียนพบว่า สาเหตุที่นักเรียนมีปัญหาเรื่อ งค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย คือ  

1) จ าหลักการไม่ได้ จึงท าให้ไม่สามารถจ าแนกค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยได้ 2) ไม่น่าสนใจ เกิดความเบื่อ

หน่ายต่อการเรียน และมีความคิดที่ว่า เรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยเป็นเรื่องที่ยาก และไม่จ าเป็น ผู้วิจัย

จึงน านักเรียนที่มีปัญหามาวิเคราะห์เพ่ือหาสาเหตุ และน าไปสู่ขั้นตอนการแก้ปัญหาโดยใช้นวัตกรรมในล าดับต่อไป



  เหตุผลดังกล่าว ท าให้ผู้ วิจัย เล็ ง เห็นถึงความส าคัญของการแก้ปัญหาการเรียนการสอน  

เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก เพ่ือให้ผู้เรียนเกิด

การเรียนรู้ ความเข้าใจ และน าไปใช้ได้อย่างถูกต้องโดยใช้แบบฝึกทักษะ ซึ่งแบบฝึกทักษะเป็นการพัฒนาทักษะ  

การเรียนรู้ที่ให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ได้อย่างเหมาะสม ความหลากหลาย และปริมาณเพียงพอที่สามารถตรวจสอบ

และพัฒนาทักษะกระบวนการคิด กระบวนการเรียนรู้สามารถน าผู้เรียนสู่การสรุปความคิดรวบยอดและหลักการ

ส าคัญของสาระการเรียนรู้รวมทั้งท าให้ผู้เรียนสามารถตรวจสอบ ความเข้าใจในบทเรียนด้วยตนเองได้ ด้วยเหตุนี้

ผู้วิจัยจึงเชื่อมั่นในการน านวัตกรรมการการใช้แบบฝึกทักษะมาใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลัก

ภาษาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5    

  สา เหตุ ที่ ส า คัญ อี กปร ะการหนึ่ ง ข องปัญหาผ ลสั ม ฤทธิ์ ท า ง การ เ รี ยนหลั กภ าษา ไทย 

เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย คือ นักเรียนขาดความสนใจในการเรียน เพราะมีความคิดที่ว่า  

เรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยเป็นเรื่องที่ยาก และไม่จ าเป็น อีกทั้ง นักเรียนจ าหลักการ หรือลักษณะของ

ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยไม่ได้ จึงท าให้นักเรียนไม่สามารถอธิบายหลักการของค าภาษาต่างประเทศใน

ภาษาไทยได้ ผู้วิจัยจึงแต่งเพลงค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย มาใช้ในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน  

เพ่ือกระตุ้นความสนใจ ซึ่งเพลงเป็นกิจกรรมนันทนาการที่ส าคัญส าหรับมนุษย์ก่อให้เกิดความสนุกสนาน โดยอาศัย

การขับร้องบทเพลง การเคลื่อนไหว ถ้าใช้กับการเรียนจะท าให้มีประโยชน์มากยิ่งขึ้น ช่วยในการจดจ าบทเรียนได้ดี 

เพลงจึงมีความส าคัญต่อการเรียนการสอน ส่งผลให้ผู้เรียนจดจ าความรู้อีกรูปแบบหนึ่ง ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัยจึงเชื่อมั่น

ในการน านวัตกรรมการการใช้ เพลงมาใช้ ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทย  

เรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5     

  จากความส าคัญ และปัญหางานวิจัยในชั้นเรียนที่กล่าวมาข้างต้น ผู้วิจัยมีจุดมุ่งหมายเพ่ือแก้ปัญหา

การเรียนหลักภาษาไทย เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย เนื่องจากนักเรียนที่มีปัญหาดังกล่าว  

มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยต่ ากว่าเกณฑ์ที่ครูผู้สอน

ก าหนด อันมีสาเหตุมาจากนักเรียนไม่สามารถอธิบายลักษณะของค าภาษาต่างประเทศท่ีใช้ในภาษาไทยจึงท าให้ไม่

สามารถจ าแนกได้ ขาดการฝึกฝน และขาดความใส่ใจในการเรียน ซึ่งการรู้ค าภาษาต่างประเทศ และหลักการใช้ค า

ยืมถือเป็นเรื่องที่ส าคัญ ซึ่งจะช่วยให้ผู้เรียนใช้ค ายืมในด้านการเขียน และการอ่านได้อย่างถูกต้องแล้ว ผู้เรียนยัง

สามารถจ าแนก และใช้ค าได้ถูกต้องตามความหมาย อีกทั้งส่งผลต่อผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนของผู้เรียนอีกด้วย 

นักเรียนที่มีปัญหาจึงควรได้รับการแก้ไขให้มีทักษะและความสามารถในการเรียนเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ ใน

ภาษาไทยที่ดียิ่งขึ้น ผู้วิจัยจึงเลือกน าเพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะมาใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลัก

ภาษาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก  

ปีการศึกษา 2565 

 



วัตถุประสงค์ของการวิจัย  

 1.  เ พ่ือศึกษา  และส ารวจสภาพปัญหาในชั้นเรียนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่  5 โรงเรียน 

เซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565  

  2.  เ พ่ือศึกษาสาเหตุที่ท าให้ เกิดปัญหาในชั้นเรียนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่  5 โรงเรียน 

เซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565          

  3. เพ่ือศึกษาผลของการน านวัตกรรมไปใช้ในชั้นเรียนของนักเรียนในระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียน

เซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565  

ประโชน์ของการวิจัย  

 1. สามารถพัฒนานักเรียนให้มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ใน
ภาษาไทยดีขึ้น             
 2. เป็นแนวทางให้ครูในการใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะเพ่ือแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลัก
ภาษาไทย เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยได้       
ขอบเขตการวิจัย             
 ประชากร            
 นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565      
 กลุ่มตัวอย่าง 

นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565  จ านวน 34 คน ที่มีปัญหา
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทย เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยไม่ผ่านเกณฑ์การประเมินร้อย
ละ 70 ตามท่ีผู้วิจัยก าหนด   
  เนื้อหาที่ใช้ในการวิจัย 
   การวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยจัดท าแผนการจัดการเรียนรู้ โดยใช้ เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ โดยน าเนื้อหาด้าน
หลักภาษาเรื่อง ค ายืมภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย มาใช้ ในการวิจัย ได้แก่ 1) ค ายืมภาษาบาลี 2) ค ายืม
ภาษาสันสฤต 3) ค ายืมภาษาเขมร  4)  ค ายมืภาษาอังกฤษ  5) ค ายืมภาษาจีน  
 ระยะเวลาในการท าวิจัย   

ผู้วิจัยด าเนินงานวิจัยในภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2565 ใช้เวลา 12 คาบ รวม 4 สัปดาห์   

 
ตัวแปร  
    ตัวแปรต้น การจัดการเรียนรู้โดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ 
    ตัวแปรตาม ผลสัมฤทธิ์ในการเรียนหลักภาษาไทย เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย  

 

 

 



การจัดการเรียนรู้ 

โดยใช้เพลง 

การจัดการเรียนรู้ 

โดยใช้แบบฝึกทักษะ 

ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน 

เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย 

กรอบแนวคิดการวิจัย  

 กรอบแนวคิด เ รื่ อ ง  การแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ ทา งการ เ รี ยนหลั กภาษาไทย เรื่ อ ง  ค าภาษา 

ต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยโดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเซนต์ดอมินิก

โดยมีกรอบแนวคิดในการวิจัย ดังนี้    

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพประกอบ 1 กรอบแนวคิดในการวิจัย  

วิธีด าเนินการวิจัย  

  การด าเนินการวิจัยในครั้งนี้ เป็นการด าเนินการวิจัยเพ่ือแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทย

เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยโดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 

โรงเรียนเซนต์ดอมินิกโดยผู้วิจัยได้ด าเนินการวิจัยเป็น 2 ระยะ ดังนี้     

   ระยะที่ 1 วิเคราะห์สภาพปัญหาในชั้นเรียน      

    ระยะที่ 2 การน านวัตรกรรมไปใช้ในการแกปัญหา  

ระยะที่ 1 วิเคราะห์สภาพปัญหาในชั้นเรียน  

 จากการวิเคราะห์สภาพปัญหาในชั้นเรียน ผู้วิจัยได้ส ารวจ ศึกษา และวิเคราะห์สภาพปัญหาการเรียนใน

รายวิชาภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2565 โดย

ผู้วิจัยได้ศึกษาความคาดหวังที่ตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู้แกนกลางกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทยตามหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2551 พบว่าหลักสูตรได้มีการก าหนดสาระส าคัญของเนื้อหา และ

คุณภาพของผู้เรียนในแต่ละช่วงชั้น โดยผู้วิจัยได้เริ่มด าเนินการส ารวจปัญหาตั้งแต่วันที่ 1 พฤศจิกายน พ.ศ. 2565 

ถึงวันที่ 9 ธันวาคม พ.ศ. 2565 รวมเป็นระยะเวลา 4 สัปดาห์ โดยผู้วิจัยได้ศึกษาตัวชี้วัดหลักสูตรแกนกลาง



การศึกษาขั้นพ้ืนฐาน กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย แล้วได้สร้างแบบบันทึกการศึกษาข้อมูลหลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพ้ืนฐานและมาตรฐานตัวชี้วัด พุทธศักราช 2551 แบบทดสอบความสามารถทางการเรียนรายวิชา

ภาษาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย เพ่ือน าข้อมูลที่ได้มาวิเคราะห์สภาพปัญหา และสาเหตุของ

ปัญหา เพ่ือน าไปสู่ขั้นตอนการแก้ปัญหาโดยใช้นวัตกรรมในล าดับต่อไป   

แหล่งข้อมูล 

  ผู้วิจัยได้ท าการส ารวจสภาพปัญหาการเรียนในรายวิชาภาษาไทยของนักเรียนชั้ นมัธยมศึกษาปีที่ 5  

โรงเรียนเซนต์ดอมินิก พบว่านักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 มีปัญหาด้านหลักภาษาเรื่อง ค ายืมภาษาต่างประเทศท่ี

ใช้ในภาษาไทยมากที่สุด โดยผู้วิจัยได้ศึกษาสภาพปัญหาจากแหล่งข้อมูล ดังนี้  

  แหล่งข้อมูลปฐมภูมิ          

  1. ตัวชี้วัด และสาระการเรียนรู้แกนกลาง กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทยตามหลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2551        

  2. นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565  

  แหล่งข้อมูลทุติยภูมิ          

   1. ครูผู้สอนประจ าวิชาภาษาไทยชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก 

เครื่องมือ     

  เครื่องมือที่ผู้วิจัยสร้างขึ้นเพ่ือใช้ในการส ารวจสภาพปัญหาการเรียนวิชาภาษาไทยในชั้นเรียนของนักเรียน

ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก มีดังต่อไปนี้      

  1. แบบบันทึกข้อมูล สาระส าคัญ มาตรฐาน และตัวชี้วัด จากการศึกษาหลักสูตรแกนกลางการศึกษา

ขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2562           

  2. แบบทดสอบวัดความสามารถทางการเรียน เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย ของ

นักเรียนระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 จ านวน 30 ข้อ       

  3. แบบสัมภาษณ์ครูผู้สอนประจ าวิชาภาษาไทย ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 ที่เคยสอนนักเรียนระดับชั้น

มัธยมศึกษาปีที่ 5               

การเก็บรวบรวมข้อมูล   

  ผู้วิจัยได้เก็บรวมรวมข้อมูลจากการส ารวจสภาพปัญหาในชั้นเรียนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 

โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565 ดังต่อไปนี้       

  1. ผู้วิจัยศึกษาสาระส าคัญของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐานพุทธศักราช 2551 และ

หลักสูตรสถานศึกษาโดยยึดมาตรฐาน และตัวชี้วัดของกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทยระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 

ที่ต้องการให้เกิดกับนักเรียน          

  2. บันทึกข้อมูลจากการศึกษาหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2551 หลักสูตร



สถานศึกษา และผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของรายวิชาภาษาไทย     

  3. ผู้วิจัยได้จัดท าแบบทดสอบวัดความสามารถทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่อง ค าภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย จ านวน 30 ข้อ และน าแบบทดสอบไปใช้กับนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก 

ปีการศึกษา 2565             

  4. น าผลที่ได้จากการท าแบบทดสอบความสามารถทางการเรียนหลักภาษาไทย เรื่อง ค า

ภาษาต่างประเทศในภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 มาวิเคราะห์เพ่ือคดันักเรียนที่มีปัญหา  

  5. จัดท าเครื่องมือแบบสัมภาษณ์ครูประจ ารายวิชาภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 ที่เคย

สอนนักเรียนในระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 เพ่ือเก็บข้อมูลเกี่ยวกับปัญหาในการเรียนวิชาภาษาที่พบมากที่สุด และ

สาเหตุที่เป็นปัญหาต่อการเรียนวิชาภาษาไทยในเรื่องดังกล่าว      

  6. การสัมภาษณ์ ผู้วิจัยได้สัมภาษณ์ครูผู้สอนในรายวิชาภาษาไทย ระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 ที่เคย

สอนนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก เกี่ยวกับความสามารถและปัญหาในการเรียนวิชา

ภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โดยใช้แบบบันทึกการสัมภาษณ์มี 2 ตอน ตอนที่ 1 เป็นการสัมภาษณ์

ข้อมูลส่วนตัวเกี่ยวกับผู้ให้สัมภาษณ์ และตอนที่ 2 เป็นข้อมูลเกี่ยวกับการเรียนวิชาภาษาไทยของนักเรียนชั้น

มัธยมศึกษาปีที่ 5 และสถานที่ท่ีใช้ในการสัมภาษณ์คือห้องพักครูหมวดวิชาภาษาไทย โรงเรียนเซนต์ดอมินิก โดยใช้

เวลาในการสัมภาษณ์ประมาณ 40 นาที         

การวิเคราะห์ข้อมูล          

  ผู้วิจัยได้เก็บรวบรวมข้อมูลจากสภาพปัญหาในชั้นเรียนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์

ดอมินิก ปีการศึกษา 2565 ได้ผลวิเคราะห์ข้อมูลดังนี้        

  ข้อมูลเชิงปริมาณ           

  วิเคราะห์คะแนนแบบทดสอบวัดความสามารถทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่อง ค าภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565 จ านวน 92 คน พบว่า 

เมื่อผู้วิจัยให้นักเรียนท าแบบทดสอบ แล้วน าผลดังกล่าวมาวิเคราะห์ มีนักเรียนที่คะแนนต่ ากว่าเกณฑ์ร้อยละ 70 

ตามท่ีผู้วิจัยก าหนด จ านวน 34 คน          

  ข้อมูลเชิงคุณภาพ          

  1. วิเคราะห์ข้อมูลจากแบบบันทึกข้อมูล จากหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 

2551 หลักสูตรสถานศึกษาและผลการเรียนรู้ที่คาดหวังในรายวิชาภาษาไทย    

  2. วิเคราะห์ข้อมูลจากแบบสัมภาษณ์ครูผู้สอนในรายวิชาภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 

ที่เคยสอนนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565    

   



ระยะที่ 2 การน านวัตกรรมเพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะไปใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลัก

    ภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย     

  การพัฒนาการจัดการเรียนรู้โดยน านวัตกรรม “เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ” ไปใช้ในการแก้ปัญหา

ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอ

มินิก ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2565 รวมเป็นเวลา 12 ชั่วโมง มีจุดมุ่งหมายเพ่ือให้นักเรียนมีผลสัมฤทธิ์ทางการ

เรียนดีขึ้น บรรลุมาตรฐานและตัวชี้วัดที่หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2551 ก าหนดโดย

สร้างแผนการจัดการเรียนรู้ ซึ่งมีรายละเอียดดังนี้        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

แผนที่ 1 

ความรู้ทั่วไป

เกี่ยวกับค า

ภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย 

(1 ชั่วโมง) 

1. นักเรียนสามารถ

อธิบายสาเหตุที่

ภาษาต่างประเทศ

เข้ามาปะปนใน

ภาษาไทยได้  

2. นักเรียนอธิบาย

ความส าคัญของ

ภาษาต่างประเทศใน

ภาษาไทยได้   

 

ขั้นน า (5 นาที) 

1. ครูแจ้งจุดประสงค์การเรียนเรื่อง

ภาษาต่างประเทศในภาษาไทย โดย

นักเรียนสามารถอธิบายสาเหตุที่น า

ภาษาต่างประเทศเข้ามาใช้ในภาษาไทย

ได้ อธิบายความส าคัญของภาษาต่าง

เทศในภาษาไทยได้ และสามารถจ าแนก

ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยได้

ถูกต้องเมื่อจบการเรียนการสอน  

ขั้นสอน (35 นาที) 

2. ครูเปิดเพลงค ามั่นสัญญาให้นักเรียน

ฟัง ๒ รอบ พร้อมแจกใบเนื้อเพลง 

ค าม่ันสัญญาให้นักเรียนคนละ 1 แผ่น 

จากนั้นครูให้นักเรียนขีดเส้นใต้ค าท่ี

นักเรียนคิดว่าไม่ใช่ค าไทยแท้ 

3. ครูเฉลยยืมภาษาอ่ืน ๆ ในเนื้อเพลง 

ค าม่ันสัญญา 

4. ครูแจกใบความรู้เรื่องค า

ภาษาต่างประเทศในภาษาไทยให้

นักเรียน จากนั้นครูอธิบายสาเหตุ และ

ความส าคัญของค าภาษาต่างประเทศที

น ามาใช้ในภาษาไทย  

ขั้นสรุป (10 นาที) 

6. ครูและนักเรียนร่วมกันสรุปสาเหตุ

ของการน าค าภาษาต่างประเทศเข้ามา

ใช้ในภาษาไทย  

 

1. เนื้อเพลง ค ามั่น

สัญญา 

2. ใบความรู้เรื่องค า

ภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย 

นักเรียนทุกคน 

ผ่านเกณฑ์การ

ประเมินที่ร้อย

ละ 70 

 

ตารางท่ี 1  แผนปฏิบัติการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย 



แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

แผนที่ 2 

ค ายืมภาษาบาลีที่

ใช้ในภาษาไทย 

(2 ชั่วโมง) 

1. นักเรียนสามารถ

อธิบายหลักการ

สังเกตค าบาลีได้  

2. นักเรียนสามารถ

จดจ าจดจ าพยัญชนะ

ในภาษาบาลีได้ 

3. นักเรียนสามารถ

จดจ าสระในภาษา

บาลี 

4. นักเรียนสามารถ

อธิบายหลักการ

ตัวสะกดและตัวตาม

ได้ 

5. นักเรียนสามารถ

เขียนค าบาลีได้

ถูกต้อง 

6. นักเรียนสามารถ

จ าแนกค าบาลีได้

ถูกต้อง   

 

 

1. ครูแจ้งจุดประสงค์การเรียนเรื่องค า

บาลี เมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้อง

สามารถอธิบายหลักการสังเกตค าบาลี 

จดจ าพยัญชนะในภาษาบาลี จดจ าสระ

ในภาษาบาลี อธิบายหลักการตัวสะกด

และตัวตามได้ เขียนค าบาลีได้ และ

สามารถจ าแนกค าบาลีได้ถูกต้อง  

ขั้นสอน (35 นาที) 

2. ครูเปิดเพลงค าบาลีให้นักเรียนฟัง 2 

ครั้ง จากนั้นครูแจกแบบฝึกทักษะเล่มที่ 

1 เรื่องค ายืมภาษาบาลีในภาษาไทย 

โดยในแบบฝึกทักษะจะมีใบความรู้ 

และเนื้อเพลงประกอบอยู่ด้วย แล้วให้

นักเรียนขีดเส้นใต้ค าที่คิดว่าเป็นค าบาลี

ที่ปรากฏในเนื้อเพลง  

3. ครูให้นักเรียนศึกษาใบความรู้เรื่อง 

ค ายืมภาษาบาลีที่ใช้ในภาษาไทย โดย

ครูอธิบายนักเรียนเพ่ิมเติม พร้อม

ยกตัวอย่าง 

4. ครูเฉลยค าบาลีที่ปรากฏในเพลง โดย

ครูและนักเรียนร่วมกันร้องเพลงอีกครั้ง 

5. ครูเฉลยค าบาลีที่ปรากฏในเพลง 

6. นักเรียนท าแบบฝึกทักษะเล่มที่ 1  

ขั้นสรุป (10 นาที) 

7. ครูและนักเรียนร่วมกันสรุปค าบาลีที่

ใช้ในภาษาไทย 

1. แบบฝึกทักษะ

เล่มที่ 1 ค ายืม

ภาษาบาลีที่ใช้ใน

ภาษาไทย 

2. แบบบันทึก

คะแนน 

3. แบบสังเกต

พฤติกรรม 

นักเรียนทุกคน 

ผ่านเกณฑ์การ

ประเมินที่ร้อย

ละ 70 

 

 



แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

แผนที่ 3 

ค ายืมภาษา

สันสกฤตที่ใช้ใน

ภาษาไทย 

(2 ชั่วโมง) 

1. นักเรียนสามารถ

อธิบายหลักการ

สังเกตค าสันสกฤตได้  

2. นักเรียนสามารถ

จดจ าจดจ าพยัญชนะ

ในภาษาสันสกฤตได้ 

3. นักเรียนสามารถ

จดจ าสระในภาษา

สันสกฤต 

4. นักเรียนสามารถ

เขียนค าสันสกฤตได้

ถูกต้อง 

5. นักเรียนสามารถ

จ าแนกค าสันสกฤต

ได้ถูกต้อง   

 

 

ขั้นน า (5 นาท)ี 

1. ครูทบทวนความรู้เรื่องค าบาลีต่อ

จากชั่วโมงที่แล้ว  

2. ครูแจ้งจุดประสงค์การเรียนเรื่องค า

สันสกฤต เมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียน

ต้องสามารถอธิบายหลักการสังเกตค า

สันสกฤต จดจ าพยัญชนะในภาษา

สันสกฤต จดจ าสระในภาษาสันสกฤต 

เขียนค าภาษาสันสกฤตได้ และสามารถ

จ าแนกค าสันสกฤตได้ถูกต้อง  

ขั้นสอน (35 นาท)ี 

3. ครูเปิดเพลงค าสันสกฤตให้นักเรียน

ฟัง 2 ครั้ง จากนั้นครูแจกแบบฝึก

ทักษะเล่มที่ 2 เรื่องค ายืมภาษา

สันสกฤตในภาษาไทย โดยในแบบฝึก

ทักษะจะมีใบความรู้ และเนื้อเพลง

ประกอบอยู่ด้วย แล้วให้นักเรียนขีดเส้น

ใต้ค าที่คิดว่าเป็นค าสันสกฤตที่ปรากฏ

ในเนื้อเพลง  

4. ครูเฉลยค าสันสกฤตที่ปรากฏในเพลง 

โดยครูและนักเรียนร่วมกันร้องเพลงอีก

ครั้ง 

5. นักเรียนท าแบบฝึกทักษะเล่มที่ 2  

ขั้นสรุป (10 นาที) 

6. ครูและนักเรียนร่วมกันสรุปค ายืม

ภาษาสันสกฤตที่ใช้ในภาษาไทย 

1. แบบฝึกทักษะ

เล่มที่ 2 ค ายืม

ภาษาสันสกฤตที่ใช้

ในภาษาไทย 

2. แบบบันทึก

คะแนน 

3. แบบสังเกต

พฤติกรรม 

 

นักเรียนทุกคน 

ผ่านเกณฑ์การ

ประเมินที่ร้อย

ละ 70 

 



แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

แผนที่ 4 

ค ายืมภาษาเขมร

ที่ใช้ในภาษาไทย 

(2 ชั่วโมง) 

1. นักเรียนสามารถ

อธิบายหลักการ

สังเกตค าภาษาเขมร

ได้  

2. นักเรียนสามารถ

จดจ าจดจ าพยัญชนะ

ในภาษาเขมรได้ 

3. นักเรียนสามารถ

เขียนค าภาษาเขมร

ได้ถูกต้อง 

4. นักเรียนสามารถ

จ าแนกค าภาษาเขมร

ได้ถูกต้อง   

ขั้นน า (5 นาท)ี 

1. ครูทบทวนความรู้เรื่องค าสันสกฤต

ต่อจากชั่วโมงที่แล้ว  

2. ครูแจ้งจุดประสงค์การเรียนเรื่องค า

เขมร เมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้อง

สามารถอธิบายหลักการสังเกตค าภาษา

เขมร จดจ าพยัญชนะในภาษาเขมร 

เขียนค าภาษาเขมรได้ และสามารถ

จ าแนกค าภาษาเขมรได้ถูกต้อง  

ขั้นสอน (35 นาท)ี 

3. ครูเปิดเพลงค าภาษาเขมรให้

นักเรียนฟัง 2 ครั้ง จากนั้นครูแจกแบบ

ฝึกทักษะเล่มที่ 3 เรื่องค ายืมภาษา

เขมรในภาษาไทย โดยในแบบฝึกทักษะ

จะมีใบความรู้ และเนื้อเพลงประกอบ

อยู่ด้วย แล้วให้นักเรียนขีดเส้นใต้ค าที่

คิดว่าเป็นค าภาษาเขมรที่ปรากฏในเนื้อ

เพลง  

4. ครูให้นักเรียนศึกษาใบความรู้เรื่อง 

ค ายืมภาษาเขมรที่ใช้ในภาษาไทย โดย

ครูอธิบายนักเรียนเพ่ิมเติม พร้อม

ยกตัวอย่าง 

5. นักเรียนท าแบบฝึกทักษะเล่มที่ 3  

ขั้นสรุป (10 นาที) 

6. ครูและนักเรียนร่วมกันสรุปค ายืม

ภาษาเขมรที่ใช้ในภาษาไทย 

1. แบบฝึกทักษะ

เล่มที่ 3 ค ายืม

ภาษาเขมรที่ใช้ใน

ภาษาไทย 

2. แบบบันทึก

คะแนน 

3. แบบสังเกต

พฤติกรรม 

 

นักเรียนทุกคน 

ผ่านเกณฑ์การ

ประเมินที่ร้อย

ละ 70 

 

 



แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

แผนที่ 5 

ค ายืม

ภาษาอังกฤษที่ใช้

ในภาษาไทย 

(2 ชั่วโมง) 

1. นักเรียนสามารถ

อธิบายหลักการ

สังเกตค า

ภาษาอังกฤษได้  

3. นักเรียนสามารถ

เขียนค าทับศัพท์

ภาษาอังกฤษได้

ถูกต้อง 

4. นักเรียนสามารถ

จ าแนกค า

ภาษาอังกฤษได้

ถูกต้อง   

ขั้นน า (5 นาท)ี 

1. ครูทบทวนความรู้เรื่องค าภาษาเขมร

ต่อจากชั่วโมงที่แล้ว  

2. ครูแจ้งจุดประสงค์การเรียนเรื่องค า

ภาษาอังกฤษ เมื่อจบบทเรียนแล้ว

นักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการ

สังเกตค าภาษาอังกฤษ เขียนค าทับศัพท์

ภาษาอังกฤษได้ และสามารถจ าแนกค า

ภาษาอังกฤษได้ถูกต้อง   

ขั้นสอน (35 นาท)ี 

3. ครูเปิดเพลงค ายืมภาษาอังกฤษให้

นักเรียนฟัง 2 ครั้ง จากนั้นครูแจกแบบ

ฝึกทักษะเล่มที่ 4 เรื่องค ายืม

ภาษาอังกฤษในภาษาไทย โดยในแบบ

ฝึกทักษะจะมีใบความรู้ และเนื้อเพลง

ประกอบอยู่ด้วย แล้วให้นักเรียนขีดเส้น

ใต้ค าที่คิดว่าเป็นค ายืมภาษาอังกฤษที่

ปรากฏในเนื้อเพลง  

4. ครูให้นักเรียนศึกษาใบความรู้เรื่อง 

ค ายืมภาษาภาษาอังกฤษที่ใช้ใน

ภาษาไทย โดยครูอธิบายนักเรียน

เพ่ิมเติม พร้อมยกตัวอย่าง 

5. นักเรียนท าแบบฝึกทักษะเล่มที่ 4  

ขั้นสรุป (10 นาที) 

6. ครูและนักเรียนร่วมกันสรุปค ายืม

ภาษาอังกฤษที่ใช้ในภาษาไทย 

 

1.แบบฝึกทักษะเล่ม

ที่ 4 ค ายืม

ภาษาอังกฤษที่ใช้ใน

ภาษาไทย 

2. แบบบันทึก

คะแนน 

3. แบบสังเกต

พฤติกรรม 

 

นักเรียนทุกคน 

ผ่านเกณฑ์การ

ประเมินที่ร้อย

ละ 70 

 



แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

แผนที่ 6 

ค ายืมภาษาจีนที่

ใช้ในภาษาไทย  

 (2 ชั่วโมง) 

1. นักเรียนสามารถ

อธิบายหลักการ

สังเกตค าภาษาจีนได้  

3. นักเรียนสามารถ

เขียนค าทับศัพท์

ภาษาจีนได้ถูกต้อง 

4. นักเรียนสามารถ

จ าแนกค าภาษาจีน

ได้ถูกต้อง   

ขั้นน า (5 นาที) 

1. ครูทบทวนความรู้เรื่องค ายืม

ภาษาอังกฤษต่อจากชั่วโมงที่แล้ว  

2. ครูแจ้งจุดประสงค์การเรียนเรื่องค า

ยืมภาษาจีนเมื่อจบบทเรียนแล้ว

นักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการ

สังเกตค ายืมภาษาจีน เขียนค าทับศัพท์

ภาษาจีนได้ และสามารถจ าแนกค ายืม

ภาษาจีนได้ถูกต้อง   

ขั้นสอน (35 นาท)ี 

3. ครูเปิดเพลงค ายืมภาษาจีนให้

นักเรียนฟัง 2 ครั้ง จากนั้นครูแจกแบบ

ฝึกทักษะเล่มที่ 4 เรื่องค ายืมภาษาจีน

ในภาษาไทย โดยในแบบฝึกทักษะจะมี

ใบความรู้ และเนื้อเพลงประกอบอยู่

ด้วย แล้วให้นักเรียนขีดเส้นใต้ค าที่คิด

ว่าเป็นค ายืมภาษาจีนที่ปรากฏในเนื้อ

เพลง  

4. ครูให้นักเรียนศึกษาใบความรู้เรื่อง 

ค ายืมภาษาภาษาจีนที่ใช้ในภาษาไทย 

โดยครูอธิบายนักเรียนเพ่ิมเติม พร้อม

ยกตัวอย่าง 

5. นักเรียนท าแบบฝึกทักษะเล่มที่ 5  

ขั้นสรุป (10 นาที) 

6. ครูและนักเรียนร่วมกันสรุปค ายืม

ภาษาจีนที่ใช้ในภาษาไทย 

 

1.แบบฝึกทักษะเล่ม

ที่ 5 ค ายืมภาษาจีน

ที่ใช้ในภาษาไทย 

2. แบบบันทึก

คะแนน 

3. แบบสังเกต

พฤติกรรม 

 

นักเรียนทุกคน 

ผ่านเกณฑ์การ

ประเมินที่ร้อย

ละ 70 

 



 

แผนการจัดการ

เรียนรู้ 

จุดประสงค์การ

เรียนรู้ 

วิธีการด าเนินการ เครื่องมือ เกณฑ์การ

ประเมิน 

คาบที่ 12 ทดสอบ

วัดผลสัมฤทธิ์

ทางการเรียนหลัก

ภาษาไทย เรื่องค า

ภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย 

(1 ชั่วโมง) 

นักเรียนมี

ผลสัมฤทธิ์การเรียน

หลักภาษา เรื่อง

ภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทยผ่าน

เกณฑ์ที่ก าหนด  

1. ครูชี้แจงรายละเอียดการท า

แบบทดสอบ  

2. ครูแจกแบบทดสอบให้นักเรียน 

3. นักเรียนลงมือท าแบบทดสอบ 

4. ครูเก็บแบบทดสอบจากนักเรียน 

 

1. แบบทดสอบวัด

ผลสัมฤทธิ์ทางการ

เรียนหลักภาษา

เรื่อง

ภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย 

จ านวน 30 ข้อ 

นักเรียนที่มี

ปัญหาจะต้องได้

คะแนน

แบบทดสอบ

วัดผลสัมฤทธิ์

ทางการเรียนหลัก

ภาษาเรื่องค า

ภาษาต่างประเทศ

ในภาษาไทย ผ่าน

เกณฑ์ร้อยละ 70 

 

แหล่งข้อมูล  

  ผู้วิจัยได้น านวัตกรรมเพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ มาใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลัก

ภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย โดยแหล่งข้อมูลที่ใช้ศึกษา คือ นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 

โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565   

เครื่องมือ 

 ผู้วิจัยสร้างเครื่องมือเพ่ือส่งเสริมให้ผู้เรียนมีพัฒนาการการเรียนหลักภาษาไทยที่ดีขึ้น ผู้วิจัยจึงสร้าง

เครื่องมือดังนี ้

  1. แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย  

1 ชุด จ านวน 30 ข้อ 

  2. แบบฝึกทักษะเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย จ านวน 5 เล่ม ได้แก่ แบบฝึกทักษะเล่มที่ 1  

ค ายืมภาษาบาลีที่ใช้ในภาษาไทย แบบฝึกทักษะเล่มที่ 2 ค ายืมภาษาสันสกฤตที่ใช้ในภาษาไทย แบบฝึกทักษะเล่ม

ที่ 3 ค ายืมภาษาเขมรที่ใช้ในภาษาไทย แบบฝึกทักษะเล่มที่ 4 ค ายืมภาษาอังกฤษที่ใช้ในภาษาไทย แบบฝึกทักษะ

เล่มที่ 5 ค ายืมภาษาจีนที่ใช้ในภาษาไทย 

  3. แผนการจัดการเรียนรู้  

  4. แบบบันทึกคะแนน 



  6. เพลงค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยที่ผู้วิจัยแต่งขึ้นจ านวน 3 เพลง    
การเก็บรวบรวมข้อมูล 

การแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่อง ค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยโดยใช้แบบฝึก
ทักษะร่วมกับเพลง ของงนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 ปีการศึกษา 2565 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ผู้วิจัยได้เก็บ
รวบรวมข้อมูล ดังนี้  

ตารางท่ี 2  แสดงระยะเวลาการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษา 
     ต่างประเทศในภาษาไทยโดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5
    โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565      

แผนการจัดการเรียนรู้ เนื้อหา จ านวนชั่วโมง 

1 ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับค ายืมภาษาต่างประเทศในภาษาไทย 1 

2 ค ายืมภาษาบาลีในภาษาไทย 2 

3 ค ายืมภาษาสันสกฤตในภาษาไทย 2 

4 ค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทย 2 

5 ค ายืมภาษาอังกฤษในภาษาไทย 2 

6 ค ายืมภาษาจีนในภาษาไทย 2 

7 
แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่องค า

ภาษาต่างประเทศในภาษาไทย 

1 

รวมเวลาทั้งสิ้น 12 

การวิเคราะห์ข้อมูล 

 ผู้วิจัยได้น านวัตกรรมแบบฝึกทักษะร่วมกับเพลงไปใช้ในการแก้ปัญหาของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 ปี
การศึกษา 2565 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ผู้วิจัยมีรายละเอียดการวิเคราะห์ข้อมูลดังต่อไปนี้  
 1. วิเคราะห์เนื้อหาเชิงคุณภาพ        
  วิเคราะห์เนื้อหาจากหนังสือ ต ารา เอกสาร เป็นการวิเคราะห์และสังเคราะห์สาระส าคัญที่ได้จากการ
น านวัตกรรมแบบฝึกทักษะร่วมกับเพลงไปใช้ในการแก้ปัญหาของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 ปีการศึกษา 2565 
โรงเรียนเซนต์ดอมินิก            
 2. วิเคราะห์เชิงปริมาณ  

  2.1 วิเคราะห์ข้อมูลจากแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 1 : ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับค าภาษาต่างประเทศใน
ภาษาไทย โดยก าหนดจุดจุดประสงค์การเรียนเรื่องภาษาต่างประเทศในภาษาไทย คือนักเรียนสามารถอธิบาย
สาเหตุที่น าภาษาต่างประเทศเข้ามาใช้ในภาษาไทยได้ อธิบายความส าคัญของภาษาต่างเทศในภาษาไทยได้ และ
สามารถจ าแนกค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยได้ถูกต้องเมื่อจบการเรียนการสอน โดยนักเรียนได้ผ่านเกณฑ์



มากกว่าร้อยละ 70 ขึ้นไปถือว่าผ่าน        
  2.2 วิเคราะห์ข้อมูลจากแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 2 : ค ายืมภาษาบาลีที่ใช้ในภาษาไทยโดยก าหนด
จุดประสงค์การเรียนเรื่องค ายืมภาษาบาลี คือเมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการสังเกตค ายืม
ภาษาบาลี จดจ าพยัญชนะในภาษาบาลี จดจ าสระในภาษาบาลี อธิบายหลักการตัวสะกดและตัวตามได้ เขียนค า
ภาษาบาลีได้ และสามารถจ าแนกค าภาษาบาลีได้ถูกต้อง โดยนักเรียนผ่านเกณฑ์มากกว่าร้อยละ 70 ขึ้นไป
  2.3 วิเคราะห์ข้อมูลจากแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 3 : ค ายืมภาษาสันสกฤตที่ใช้ในภาษาไทย โดย
ก าหนดจุดประสงค์การเรียนเรื่องค ายืมภาษาสันสกฤต คือเมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการ
สังเกตค ายืมภาษาสันสกฤต จดจ าพยัญชนะในภาษาสันสกฤต จดจ าสระในภาษาสันสกฤต เขี ยนค ายืมภาษา
สันสกฤตได้ และสามารถจ าแนกค าภาษาสันสกฤตได้ถูกต้อง โดยนักเรียนผ่านเกณฑ์มากกว่าร้อยละ 70 ขึ้นไปถือ
ว่าผ่าน               
      2.4 วิเคราะห์ข้อมูลจากแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 4 : ค ายืมภาษาเขมรที่ใช้ในภาษาไทย โดยก าหนด
จุดประสงค์การเรียนเรื่องค ายืมภาษาเขมร คือเมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการสังเกตค า
ยืมภาษาเขมร จดจ าพยัญชนะในภาษาเขมร เขียนค าภาษาเขมรได้ และสามารถจ าแนกค ายืมภาษาเขมรได้ถูกต้อง 
นักเรียนผ่านเกณฑ์มากกว่าร้อยละ 70 ขึ้นไปถือว่าผ่าน      
  2.5 วิเคราะห์ข้อมูลจากแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 5 : ค ายืมภาษาอังกฤษที่ใช้ในภาษาไทย โดยก าหนด
จุดประสงค์การเรียนเรื่องค ายืมภาษาอังกฤษ คือเมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการสังเกตค า
ยืมภาษาอังกฤษ เขียนค าทับศัพท์ภาษาอังกฤษได้ และสามารถจ าแนกค ายืมภาษาอังกฤษได้ถูกต้อง โดยนักเรียน
ผ่านเกณฑ์มากกว่าร้อยละ 70 ขึ้นไปถือว่าผ่าน       
  2.6 วิเคราะห์ข้อมูลจากแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 6 : ค ายืมภาษาจีนที่ใช้ในภาษาไทย โดยก าหนด
จุดประสงค์การเรียนเรื่องค ายืมภาษาจีน คือเมื่อจบบทเรียนแล้วนักเรียนต้องสามารถอธิบายหลักการสังเกตค ายืม
ภาษาจีน เขียนค าทับศัพท์ภาษาจีนได้ และสามารถจ าแนกค ายืมภาษาจีนได้ถูกต้อง โดยนักเรียนผ่านเกณฑ์
มากกว่าร้อยละ 70 ขึ้นไปถือว่าผ่าน        
  2.7 วิเคราะห์ข้อมูลเกี่ยวกับจ านวนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 ปีการศึกษา 2565 โรงเรียน
เซนต์ดอมินิก ที่มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทยผ่านเกณฑ์การประเมิน ร้อยละ 70 
โดยผู้วิจัยก าหนดเกณฑ์การประเมินดังนี้ 

           ตารางท่ี 3  แสดงระดับคะแนนการประเมินของกระทรวงศึกษาธิการ 
ช่วงคะแนนเป็นร้อยละ ความหมาย 

80 – 100 ดีเยี่ยม 

75 – 79 ดีมาก 

70 – 74 ดี 

65 – 69 ค่อนข้างดี 

61 – 64 น่าพอใจ 



55 – 60 พอใช้ 

50 – 54 ผ่านเกณฑ์ขั้นต่ าที่ก าหนด 

0 – 49 ต่ ากว่าเกณฑ์ข้ันต่ าที่ก าหนด 

                       (กระทรวงศึกษาธิการ, 2552: 22) 
ผลการวิจัย 
  การวิจัยเรื่องการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศในภาษาไทย
ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ผลจากการวิเคราะห์ข้อมูลดังนี้   

ระยะที่ 1 ผลการส ารวจสภาพปัญหาในชั้นเรียน       
  1.1.ผลการวิเคราะห์ส ารวจสภาพปัญหาในชั้นเรียนในรายวิชาภาษาไทยพื้นฐานของนักเรียนชั้น
มัธยมศึกษาปีท่ี 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ปีการศึกษา 2565      

 ผู้วิจัยได้ส ารวจสภาพปัญหาในชั้นเรียน โดยการศึกษาตัวชี้วัดหลักสูตรแกนกลางการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน กลุ่ม
สาระการเรียนรู้ภาษาไทยแล้วได้สร้างแบบบันทึกการศึกษาข้อมูลหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐานและ
มาตรฐานตัวชี้วัดพุทธศักราช2551ซึ่งผู้วิจัยได้น าตัวชี้วัดมาวิเคราะห์      

 พบว่านักเรียนมีปัญหาเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยมากท่ีสุดจ านวน 34 คน คิดเป็นร้อยละ 
36.95 ของนักเรียนทั้งหมด ปัญหาการวิเคราะห์วิถีไทยและคุณค่าจากวรรณคดี และวรรณกรรมที่อ่าน พบนักเรียน
ที่มีปัญหาจ านวน 26 คน คิดเป็นร้อยละ 28.26 ของนักเรียนทั้งหมด และปัญหาการพูดในโอกาสต่าง ๆ พบนักเรียน
ที่มีปัญหาจ านวน 13 คน คิดเป็นร้อยละ 14.13 ของนักเรียนทั้งหมด     
 ผู้วิจัยจึงสร้างแบบทดสอบเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยขึ้น ซึ่งเมื่อน าแบบทดสอบไปใช้กับ
นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 มีนักเรียนที่ไม่ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 70 ที่ผู้วิจัยก าหนดไว้ จ านวน 34 คน คิดเป็นร้อยละ 
36.95 โดยนักเรียนมีผลคะแนน ดังนี้      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



นักเรียน 

(คนที่) 

คะแนนผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาเรื่อง 

ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย แปลผล 

คะแนน (30) ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 70 

1 11 36.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

2 14 46.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

3 11 36.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

4 13 43.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

5 10 33.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

6 9 30 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

7 9 30 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

8 12 40 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

9 15 50 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

10 15 50 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

11 13 43.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

12 11 36.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

13 10 33.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

14 7 23.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

15 12 40 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

16 12 40 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

17 10 33.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

18 10 33.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

19 15 50 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

20 18 60 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

21 16 53.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

22 19 63.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

23 20 66.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

24 13 43.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

ตารางที ่4  ผลการทดสอบเรื่อง ค ายืมภาษาตา่งประเทศในภาษาไทยไมผ่า่นเกณฑร์อ้ยละ 70  



 
  จากสภาพปัญหาดังกล่าวผู้วิจัยจึงได้สร้างแบบสัมภาษณ์ครูผู้สอนวิชาภาษาไทย เพ่ือหาสาเหตุที่ท าให้เกิด
ปัญหา ซึ่งท่านได้ให้ค าสัมภาษณ์ว่า         
 “สาเหตุเกิดจากนักเรียนไม่สามารถอธิบายหลักการสังเกตลักษณะของค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ใน
ภาษาไทยได้ ท าให้นักเรียนจ าแนกค าไม่ได้ และอีกสาเหตุหนึ่งคือ วิธีการจัดการเรียนการสอนของครูที่เน้นการ
บรรยายเป็นหลัก”          

ระยะที่ 2 การน านวัตกรรมไปใช้ในการแก้ปัญหา 

  จากที่ผู้วิจัยได้น าการจัดการเรียนรู้โดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ มาใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ 
ทางการเรียนหลักภาษาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศท่ีใช้ในภาษาไทยกับนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5  

โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2565 ผลการวิจัยพบว่า ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทย
เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยของนักเรียนจ านวน 34 คน มีผลคะแนนจากแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์
ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยซึ่งผ่านเกณฑ์ที่ผู้วิจัยก าหนดดังตาราง
ต่อไปนี้  
 
 
 
 
 
 
 
 
  

25 16 53.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

26 12 40 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

27 10 33.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

28 20 66.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

29 19 63.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

30 19 63.33 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

31 17 56.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

32 18 60 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

33 14 46.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 

34 20 66.67 ไม่ผ่านเกณฑ์ 



    
 

นักเรียน 

(คนที่) 

คะแนนผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาเรื่อง 

ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย แปลผล 

คะแนน (30) ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 70 

1 24 80 ผ่านเกณฑ์ 

2 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

3 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

4 24 80 ผ่านเกณฑ์ 

5 23 76.66 ผ่านเกณฑ์ 

6 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

7 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

8 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

9 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

10 25 83.33 ผ่านเกณฑ์ 

11 25 83.33 ผ่านเกณฑ์ 

12 24 80 ผ่านเกณฑ์ 

13 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

14 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

15 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

16 23 76.66 ผ่านเกณฑ์ 

17 24 80 ผ่านเกณฑ์ 

18 23 76.66 ผ่านเกณฑ์ 

19 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

20 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

21 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

22 26 86.66 ผ่านเกณฑ์ 

23 25 83.33 ผ่านเกณฑ์ 

24 25 83.33 ผ่านเกณฑ์ 

ตารางที ่5 ผลการทดสอบเรื่อง ค ายืมภาษาตา่งประเทศในภาษาไทยท่ีผา่นเกณฑร์อ้ยละ 70  



25 23 76.66 ผ่านเกณฑ์ 

26 24 80 ผ่านเกณฑ์ 

27 23 76.66 ผ่านเกณฑ์ 

28 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

29 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

30 22 73.33 ผ่านเกณฑ์ 

31 26 86.66 ผ่านเกณฑ์ 

32 26 86.66 ผ่านเกณฑ์ 

33 21 70 ผ่านเกณฑ์ 

34 23 76.66 ผ่านเกณฑ์ 

 

   ผลจากการวิเคราะห์ข้อมูลตั้งแต่ระยะที่ 1 - 2 ดังที่ได้กล่าวมาข้างต้น แสดงให้เห็นว่านวัตกรรมการใช้
เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ สามารถแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทย เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่
ใช้ในภาษาไทยของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 ได้ 
สรุปผลการวิจัยและอภิปราย 
  การแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย โดยใช้
เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก สรุปผลการวิจัยดังนี้ 
 ผลการวิเคราะห์สภาพปัญหาในชั้นเรียน จากการที่ผู้วิจัยได้ศึกษาหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน
และมาตรฐานตัวชี้วัด และได้บันทึกข้อมูลปัญหาการเรียนรายวิชาภาษาไทย ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 
โรงเรียนเซนต์ดอมินิก พบว่า นักเรียนมีปัญหาการเรียนรายวิชาภาไทย เรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย
มากที่สุด ผู้วิจัยจึงได้สร้างแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน เรื่อง ค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย 
จ านวน 30 ข้อขึ้น และจากการท าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ใน
ภาษาไทยพบว่า มีนักเรียนที่ไม่ผ่านเกณฑ์การประเมิน ร้อยละ 70 ตามที่ผู้วิจัยได้ก าหนดไว้ จ านวน 34 คน ทั้งนี้
สาเหตุของปัญหาที่ได้จากการสัมภาษณ์ครูผู้สอนรายวิชาภาษาไทย ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก 
พบว่า นักเรียนไม่สามารถอธิบายหลักการสังเกต และลักษณะของค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทยได้ ท าให้
นักเรียนไม่สามารถจ าแนกค าได้  รวมถึงวิธีการจัดการเรียนการสอนของครูที่สอดคล้องกับคณะครุศาสตร์
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ที่ว่าครูภาษาไทยส่วนใหญ่ จะมุ่งใช้วิธีการจัดการเรียนรู้ด้วยวิธีการบรรยายเป็นหลัก 
ทั้งนี้เนื่องจากมีความเชื่อว่าความรู้เกี่ยวกับไวยากรณ์หรือหลักภาษาไทยเป็นเนื้อหานามธรรม ด้ วยเหตุนี้การใช้
วิธีการบรรยายหรือการอธิบายจึงเป็นวิธีที่สะดวก จากความเชื่อดังกล่าว ครูจึงถ่ายทอดความรู้โดยการสรุปเนื้อหา
ให้ง่ายกระชับไปยังผู้เรียนซึ่งปัญหาที่เกิดขึ้นตามมาคือเมื่อผู้เรียนพบข้อมูลต่างไปจากที่ครูสอน ผู้เรียนก็จะไม่
สามารถประยุกต์ความรู้เพ่ืออธิบายข้อมูลเหล่านั้นได้ และนอกจากนี้ครูผู้สอนยังเน้นให้ความรู้ทางด้านทฤษฎีเป็น
หลัก มากกว่าการให้ผู้เรียนได้ฝึกปฏิบัติ โดยมีปัจจัยในเรื่องของเวลาที่มีจ ากัด     



 จากปัญหาดังกล่าวผู้วิจัยจึงศึกษานวัตกรรมที่มีความเหมาะสมในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน
หลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย จากหนังสือ เอกสาร ต ารา และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับ
หลักภาษาไทย ผู้วิจัยจึงเลือกใช้นวัตกรรมเพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ มาใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการ
เรียนหลักภาษาไทยเรื่ องค าภาษาต่างประเทศที่ ใช้ ในภาษาไทย กับนักเรียนชั้ นมัธยมศึกษาปีที่  5  
โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ผลการน านวัตกรรมเพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ มาใช้ในการแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการ
เรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย กับนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอ
มินิก พบว่า ผลคะแนนจากการท าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์หลังการจัดกิจกรรมการเรียนรู้  เรื่อง ค า
ภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย ของนักเรียนจ านวน 34 คน มีคะแนนหลังจัดกิจกรรมการเรียนรู้ผ่านเกณฑ์ที่
ก าหนดทุกคน  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ข้อเสนอแนะ  

 วิจัยเรื่อง การแก้ปัญหาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลักภาษาไทยเรื่องค าภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาไทย 

โดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 5 โรงเรียนเซนต์ดอมินิก ผู้วิจัยมีข้อเสนอแนะดังนี้

 1. ข้อเสนอแนะในการน าผลการวิจัยไปใช้       

  1.1 การเลือกเนื้อหาด้านหลักภาษาในแต่ละแผนการจัดการเรียนรู้ควรเลือกเนื้อหาให้มีความ

เหมาะสมกับวัยและความสามารถของนักเรียน ตลอดจนสอดคล้องกับหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 

กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย พุทธศักราช 2551       

  1.2 ครูควรสร้างบรรยากาศที่ดีในการจัดกิจกรรม ต้องคอยเน้นย้ าให้นักเรียนรู้บทบาทหน้าที่ของ

ตนเอง               

  1.3 ครูควรยืดหยุ่นเวลาที่ใช้ในการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ เพ่ือให้นักเรียนท าแบบฝึกทักษะอย่างเต็มที่

 2. ข้อเสนอแนะในการใช้ท าวิจัยครั้งต่อไป       

  2.1 ควรมีการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะ บูรณาการกับสาระอ่ืน ๆ ใน

กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย          

  2.2 ควรมีการจัดกิจกรรมการเรียนรู้  โดยใช้เพลงร่วมกับแบบฝึกทักษะในระดับชั้น และกลุ่มสาระ 

อ่ืน ๆ ต่อไป 
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 ๑.   ยืมมาปรับเปลี่ยนความหมาย        

 ๒.   ยืมมาโดยเขียนค าภาษาอังกฤษด้วยภาษาไทย      

 ๓.   ยืมค ามาสร้างเป็นค าใหม ่        

 ๔.   ยืมมาดัดแปลงเป็นค าภาษาไทย  

๒๙. ข้อใดเป็นลักษณะของค ายืมภาษาจีน        

 ๑.   มักใช้เสียงวรรณยุกต์ตรี และจัตวา       

 ๒.   ค ายืมท่ีมาจากภาษาจีนส่วนใหญ่เป็นชื่อของสิ่งของต่าง ๆ    

 ๓.   มักเขียนตามรูปวรรณยุกต์        

 ๔.   ถูกทุกข้อ           

๓๐. ค ายืมท่ีมาจากภาษาอังกฤษเริ่มเข้ามาในสมัยรัชกาลใด      

 ๑.   รัชกาลที่ ๑     ๒.   รัชกาลที่ ๒     

 ๓.   รัชกาลที่ ๓ - รัชกาลที่ ๔  ๔.   รัชกาลที่ ๕ - รัชกาลที่ ๖    

 
 



 

               

               

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

แบบสัมภาษณ์ครูประจ าวิชาภาษาไทย 
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         แบบฝึกทกัษะ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


